@ > English Version «

VAN IXTA—

GLOSBE NT% BuRkste=

GLOSBE NT INSTRUCTION MANUAL

CDEURERAAZE. CRERBICARDRNICA T BFHALTEE,




W

A% & TRONBRUTERAS EEL,

A THZ0BHBFLoDPVEHTLIEZL, |

HZVEEMDEBD Y. HOAEDEI VTR E. F—8BLERAREICEITFTLE
WV BEZSFACEDNTETIERICRBRTT, /o ANIXY NEBEOBICIFFAEDNRESREK
ANCLTLEZ W AIXY M T, BEDEZTNDIHYET,

A TRELERED AN AYMINELITREA LTS, ZEAICES RN TEEL, |
ANIAY MED T IR OB A F—DBENDIET. HRIRINLF—ZRINLET, kX
BEBRZZTIAINAY ME BEICTAFT—DENTNEZEDZL. ZOEEFERITHEEE
FEIXINF—ZRIRTEZIIERICLKRTT, HBRITEDIRLTE, FRLANVWTLEZL,

A TRV P OBES SUSRIZEICLEVDTIEZL, |
NI Xy MIRZRTEY . REBOEERIMZEI o7V . £z, 605K EIFHEXT
ICRELBRVWTLEZN, ALXY NKREOUEDRIEBTIRLARYIEEICREKRTT,

A TN POBFANSHED - ERF TIEMBLIITL T LEEL. |
HIVY -2 F—-RUI> -0 (50THLE) . AFRHIHMEALANTILEEL,

A TAVXIRDARL U MIEHHZL O TLEEL, |
BRERINT A T — . BRPROVECLUHEADSBRINEERIRNDPET T 258
BYETOT. XAV MREFICEPHLEL,

A TAL XY MERENCERY B TLEELY, |

ANILAY NMEXEREDSEWNWD T, RFICHYIZRITFZY., EICES/ZY LEWTLEZLY,
ZTOEICEREZRINT 370, BETRIRADBETLET. F—0DLDICATIZEYK->TL
RV, £, EERICEZFETHEMLSMIIFFERLARVWTL XL,

A TA VXY PDBREIZDONT]

BEHOBGEOLEXHIR. BESFEXOHLZEDOHFR., KRPOBEOZIERERTE -
S (0CLLE) ICRZBANORERREIZ. NLXY NOREETZELIFZTHI
DHYNETDTERDHLIEE,

O0ZiE
O rEBROBRBHICES S TIOEBICDNT]

ANAYRDAZT—IZEO>TIE. REFMBAXZAVBDIEICKY. YTIREDEBRANE
BIBBEPHIET,

© 1=y (DPHL) HF—IcDW T

IV MO T—RRELEOHE L. HE5PULHHEFMFINTVEIATYH—ZIFHTE. REA
DIV K (DPHEL) REBHIEIDPNDZENHYETDOT. AT Y H—IFHEFITIEDIHRNT
KEEV, FEBPERDPCBARICCBE THMLERT Y H—2BERP LRSGE
6. BAFROZEDEALNET DT, ATV H—ZFENBBETRICTEFERESLLEILN.



R UTFVIR

(R EB7Uy7TEOR—IABBTEET. )

A T & BTBRAEEL,)

< ZERICEBEIE e 4
« BB &TF vers 5§
- BAMEERYE

1. ALAYRDELWLARYE e 7
2.9 8YFNVINORRE 000 e 8
..... 9
4. 7OvAbOvI0ESHEE 0000 e 10
5. XF-87J+A&—QH%E e 11
6. XF-87IvAE&—OBESE 000 e 13
T AVT=INR AV F=INYRINA Y —OBBERE - 15

° ﬁf@ml\u—‘y/d'j:/a VI‘—“/(:?(,\T Ty 1 7



= ZERICEBAI

ZDREVIEFBEHRBESREO ETOZE HICHYDPEDITTNET,
ZOBERERAZIE AILXYRDIELWERAEICDOVWTHAL TEYET,
ZHEAFICIEB T RERECIORAEZERAVELLEZET IS BBOWVELET.
ANILXYRME WD BRBFRICHEHRELEVWDRTREL F—DERICEEOES()
ZROTERMD—DOT. R2D—ERELTIHEROIAZEALLZZV, RERBEL
NADINSATERLETODICE LT OIEERELK IRV LEETEIOE
FELWELET,

® ZOANXYNETEEESA T, 4 — b/ S PEOMOMRIC 03T
A BE cERLsLTR,
e ETEDON TV ATBRANC LT O TEL,




u BR{ TR

N
Y
—I_
N

L=
=

7IovANOvY

IRy FINVG I

A

A2 F—I\K

HZVH

XF-87 ¥ A%—




PIBI 51—
A2 F—INIRNAH—

XF-87 4 A %— |

pa)%

XF-87 v AR—

21T VIRARD
A -2 =° 4



n BARNLERSE
1. A WX Y PDIELLIDARYF

NI XY REFIDSEBICPIT TKEICRBKDICERL TLEZW. ZOEZIINIL
XY RDFIHEDEOEDNT S EICHVEEIF. ELKERETETLEEA.
(REDRIIFHZREPOREL TLEW)

2. HTVBDREIP T IV ANOV I DFABENIAYNEELKEETDOATK
EEERPHTYT . UHPAZOZEEREZILBHADOA. ELKEEL TZZW,

AIXy FOIELLD AW

ELL x FRo7z
HRVEOH HRVFEOH

D)

NI Xy hDFEH NILXYMDFED £
FOEDNY LIS Z@E. AREH
HB RATW%

BIDPSEBICHNT TKEICRBIIICHRIET .

O ZitE VUNBELVIETELCEEL. 5T ObEERICHD AT ELHTAL
¢ XYNERDREMEATIBLET , A XYNEETRICLDYELEEBLELES,




2. 929 FINV I NVDIRE
TYRYF IRV BBIDFCL DY AN XY NEEET B OEELEET
T BTOEOTERIHNTNB T4y F Ny oL | EREICEDELES,

DB IFINY IIVDRER &

T8y FI YN OBRGFE Az s

— =
=

TUEBIFNvINEEDBEXIR.

BNEREBVEDTERBSEZZL,

— = BRETHETRBEETPHUET,

TURIFINT I

'7“/979‘/“? IWDOHRUE V) —AREEBTE. TVRYFNY IILBHNET,

34l > MW

TR '7/9/?/\/7)1« shp

= *HIVBHIELLLoAYED TLZEWV, MOBVERRDETIE. F—&EILE
= B BICAZERRTTOTHETFICEPHILZ,

@I RYF Ny IE, KT g P
LFEEWLIAHDRTELTT EA—EBLERICTY Ry F N IILDHN
TLEWN. KERBBKTY .




HTOBRB—BERET IS TUVRDBRIC ANIXYIDBZICHTELRVEDICTHE
BHN=YTT ANIIXAYIRRDOMREEREZSEH70HICH . BYICTRL TZ,

HIVEDRETAREE

BpiszOBOEEE 077 RV
(LYY G| ETANS YT HI S~ TRHTEEL,

HRIEDBICT 2V T1YRTBDED.
HZOBDRIIEBIHABLELKD.

REABR . HZOTTNYIINEEE
l/7’f_(7)‘5 35:.0%;2:0)!5'1(&_)\%[/@

<J§FH ATICA T HBEEZITLN r&)_vm
DREX[FIvAMOAYVI | DUE. [7
Dy AR— OO RELEEZEEICH
BL.BICU2Y 71y TBEIIELT
<7EEW,

LRBICIE YKKIER s EHBRAR SN [T FRAVY TNV IV 2 B#H L. RO /Ny

TINCHERTHZOBPEAICLLKBEOTVET,

gg = BEEIINVINEHZVOEDPSBMYHNLIEY . HTVBDORYEDYINT BBREDHE
B 2LBWTIEEWN, F—DEXORELEDSRBTILIRDZBTNDHYET.




4. POXAMAVIDEEHE

FPIOrAbOvIOEEARSE

T o+ A Oy 7HRIEMEIS—IIZDWT

FIrANOYIDHIRL IS EE
[7ovAbAYItYh-06] PRATEET.

FovAbOvotvh-06

TRy FNYINEEDH LoDUEDR
HICEDRDIC[7O¥AMAYVI I DEE
ZHRBLET . ERODKSICHEDOTICT
DY ANAVIDHBIEEHBL. EDOB
AHPBBOELZF.FYVVNER[FZIr AL
OvY | ZBEBELTHRIEZHABLET .,

POrAbOY I0BEFE

[/ !

| FIrANAYY

H TOYARNOVIBER. IEAEEIHIVEELoDYE| 05RO T DA ETTRICH
= B JROTLESVN. BTVOD2RALEEORETETT L. HTVEHELW
RETEEEINT  ALXYIDHEETDEENDHUET.




5. XF-87 v+ A& —N5A%E

XF-8F7 v+ A 4— DR %

TOXAR—ZBEICED THPODRY.
NI XY NDEEBD R EABPELA Y
WEBEICRED TILEW,

~_ 7 N__ ~ 7 N__
oV, | SNSa7
~ <j\ 7 - @’ "4

g4I
g4 YN EEART S4YNEBEART
wnaeE T o4 ARE—DIEHD AnzLE TIovARE—DED

R FUvAR—EERT BB A VI BEICEEIRELVESTHICTEBEE,

n



XF-8F7 v+ A4—NAEEEAD (LTS

YRBE T IOV AL —DAEEZSRBICHBRTEERT . FFLDOEIICADESIET. &KV
THWMPHP LTV NEERONET,

=R
pal

\ 5[
OpA D A% =

B5EF%

OF7 ¥ AZ—RADLAMICIEZS>PTT. OHLEEEBEZHFLOBIICHITEZS
FHNCE25/RO>THLET ZEICK BEESREEETEEY,

O =itE FEBERUATHL 0oCUALTEN. BUSLYREICESES
LR s RBORRAE AU ETOTT B AE,




6. XF-87 Vv A4—NREFH %

XF-8F7 Y+ A &8—DWAKEE

OO A%
B5EF%

' B
Y\ \ Pz

QU
@\

OF P+ AZ—RADAMICIEZS 2P T, @7 I+ AR—FAIOEEERS 505k THT .

FHIZE[ 28RO THLET .

T AR—KK
hE

TN

OF X AE—T —L#ET Vv AE—KED @F DX AR—TF—LERFICHEEOTLD

PNEHIPSHLET.

HZVHENT . BRACEQO~@ZHIR
DLETTIYAZ—DPRUHNEET,

0 bt 3 BEEEERIATERIE. ®><UHLTEZN R Uo7 EEICE D5k
CEAB )T HeRBOREEEYETOTTER LI,




XF-87 3+ A8 — DMt k&

EEDORICHZVBENNAYIMARDOFRICFE THLE AL—RICEEDP TEET,

l

\

OF v A% B DOEEBEFADBEIC
B3,

@HBZVEET —LBET Y AL —KED
IcELET .

TIvAR—KE
ThE

@OF VY AB—T —LBET Vv AZ—KED
YnBHSBY 5.

OFIAIOBEERICRIGFZ. BRIEEDO~®
EBIBROIETT IV AR—&EBRY [T
TEEY.



1. AF=NNIBE AF=NISNA T —DiEEFRE
AYF—1SI K AV F =Ny K F— OB B

(12 F—=NyR1Z®>KVUEIEHMPTE RIS LTEEXT,
(A2 F—=INYRNA Y= | DBEERFRICMIANL TEET .

LAVl

OitE B ATERIE. 9o < WBIoBRoT S, FIRICIRUATE. 1> F—/%y
CILB (U F N A —DORIEPE T 7R — OBSEOREE B ET,




A F=INy SIS =, L 2 F =Ny KO FiE

HOM. @HEBANCHBEI7AFT—IC[AVF—NYRNAHY - OmEERLETHL
DI TBIMITET . [ F—NYR ] DBABREKICERIMITTEET.

A2F—NIRNA Y= A2 F=NYRICERELHY).
EPILO>TVBEHSRE (NVXY M) ICRYET,

| N J
m77AF—
(11877

ogm TATBMR. ERBYICERICRY (TS S IR EDT
LB pmip mEREERIRREAYET,

Ef)?w92«§%/



m {fER/IN—Y/FTaviIN—JIcD2\T

(RIFE-#fER) [XF-87 Y+ A& —11CDVT

XF-87PvAL—I3 . WIEAELTHIABL TS
VET,

(BUFE-#fEMA) [GLOSBE NT 1 »F—=/S\y KA F=INy RIS =] (DT

N &

GLOSBE NT GLOSBE NT
eZarAVIN A2 F =Ny KNAH—

A=Y RRREFEMTY!
BEHIAKVERENTOBANIXYNREBDA >
FT=NYRFHEERTT BALA T — NNV EE
DEEEVRITHEHNTLEV. T0YyMEREIC
BUEBEELELIPRELA . LBV F—
NYREF BRICRIBEIND I EEZBEBOHLET.

(RUzE-#iER) 7o+ Abav &y F-06]ICDWT

FovAdOvItvh-06

DT IvANOY 73 TIZHERFICAKICKRES
NTVWBRTIvANOY I ERRRY  RIBERD
IN=VIZBEVET,




KabutoTld. ANILXAY NERBICIFERWVEEZLS D
1. BBN—VEZABELTHVET,

CTHEADREIE. BHEODOAILXY MBS LHIE/N—
VEBROEZ,

RFE - WIER/N—Y/ F 72 a2 N =Y &REILD Tl
WTIE BERBFEOHL2OTH L IEHR—LA ;
N=D%& ZBLEEL,

OitE Ny EBBORDOEE. BENDALR Y NDEFILE L ZHEDS 7.
CILRB memn eAZELL EED,

12T =NNIFDEFANICOVT

FRETENIAVFT—NYREBUAL TEIZEDNTEETOT. EMHICEFANET
BIETHBIRTETEHDBEIE. KELLZHRBEF (B5CUT) ICIKLEDRER
v T —BULLBREAFEEFIZAN PELHAUEVEB ZLE>THERLTTTL
(AN

FEOED SR W eHRETKRZPELRYRE . EFBEXDHLSBOEBL DKL
B CRTFLEB Lo TIEZL.




@ » Japanese Version ««
A

Kabaaata

Safety Meets Style

GLOSBE NT SERIES

INSTRUCTION MANUAL

BE SURE TO READ THIS MANUAL BEFORE USING THE HELMET.




A WARNING
( N\

« This helmet is designed for bicycle use only. Never use the helmet for
purposes or activities other than bicycle riding.

» The helmet should be worn in such a way that it protects your forehead, with
the edge just above your eyebrows, and never pushed far over the back of your
head. Wear the helmet so it is level from front to back.

» No helmet can protect the wearer against all injuries or foreseeable impacts.

« Before riding a bicycle, make sure to adjust the helmet so that it fits your head
correctly. The strap should be positioned not to cover the ears, the buckle
positioned away from the jawbone, and the strap and buckle adjusted to be
both comfortable and secure.

* Your helmet is effective as protection only when it is worn properly.

You should try different sizes to choose the proper size for you with which you
feel secure and comfortable on your head at time of purchase.

« Please handle the helmet with care. The helmet is designed to absorb shock
by partial destruction of the liner and its damage may not be visible. DO NOT
sit on it, drop it on the floor or otherwise cause impact.

« If subjected to a severe impact, the helmet should be discarded and destroyed.

» Wipe the helmet with common ph-neutral detergent diluted with clear water.
Never use petroleum, thinner, benzine, hot water above 50°C/122°F or saline
water.

» Do not leave the helmet in direct sunlight or where the temperature may
surpass 50°C/122°F such as in a car or near a heater, also avoid leaving in a
humid place for a long time. Doing so will affect the materials and the
performance of the helmet will diminish.

«» Do not paint the helmet. Paints may reduce the original protective performance
of the helmet considerably.

» Do not modify the helmet. In order to fully maintain the performance of the
helmet, do not attempt to take it apart or change it in any manner that involves
making holes in it or cutting it (or any of its parts) unless recommended by the
manufacturer.

« This helmet should not be used by children while climbing or doing other
activities when there is a risk of strangulation/hanging if the child gets trapped
with the helmet.

« The EU Declaration of Conformity can be accessed at:
https://www.ogkkabuto.com/

oTHE EFFECTS OF DIRECT SUNLIGHT

Do not leave the helmet in direct sunlight.

The outer color of the shell may change.

QCAUTION FOR MATTE COLOR PRODUCT

Matte processing on the surface of this product could be peeled off if the attached sticker is
removed from the surface. To prevent this, never remove the sticker. The same problem may
occur also when other stickers are attached and removed. If you attach stickers on the

product, please be aware of the risk.
\ ¥ Back to Index
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7. Replacing the Inner pad, Inner pad visor

*Repair Parts / Optional Parts



*NOTES BEFORE USE

Thank you for purchasing the Kabuto helmet.

This manual explains how to use your Kabuto helmet correctly.

Please take time to read this instruction manual before using the helmet, and keep
the manual in a safe place for future reference.

No helmet can protect the user 100% in any case of accidents, but it can reduce
the risk of injury. Please make sure you understand the following warnings and
enjoy riding your bicycle safely.

eThis helmet is for bicycle use only.
Do not use this helmet for motorcycle riding or any
AWARNING other activities.
ePlease obey all traffic rules.

2 Back to Index



ePart Names

Shell

)
=
n

stment lock

Adju

Strap buckle

Inside

Chinstrap

ter

XF-8 Adjus




Inside witn visor)
Innerpad Visor

XF-8 Adjuster |

Rear

Shell

XF-8 Adjuster

2 Back to Index
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*How to use

1. Wearing Helmet Properly

Wear the helmet from the front to the rear horizontally. Make sure to put the front
side of the helmet on just above your eyebrows (Please check with mirror). It is
necessary to adjust the length of the chin strap and Adjustment lock. Please make
sure to read and follow the instruction before use.

Correct Wrong

D
Front of the helmet is

too far up, and your
forehead is not
properly covered.

Make sure the front
edge of the helmet
is just above your
eyebrows.

Wear helmet from the front to the rear horizontally.

O CAUTION

By wearing the helmet properly and fastening chin strap securely, it is possible to maximize the
protecting functions of your helmet in the event of an accident. Therefore, wear your helmet
properly before riding.

2 Back to Index



2. Fastening the strap buckle

The strap buckle is important for secure fitting. Make sure to fasten the strap
buckle firmly.

How to fasten the strap buckle

gl _ A WARNING
¢ Be careful not to pinch your skin
\/ — when fastening the strap buckle.

Strap buckle

How to release the strap buckle : Push the release button

L Push
w3 > IS
.\ 5 \ =

T push Strap buckle Release

+ Make sure to fasten the strap firmly. It is dangerous to ride a bicycle without
A WAR N I N G! fastening the strap.
« If the strap buckle is not fastened (ie, you don't hear it click), or if it is
fastened loosely, the helmet may come off in an accident, leading to death
or serious injury.

2 Back to Index



3. Adjusting the length of the strap

The chinstrap is an important part that prevents the helmet from falling off in the
event of a fall or other accident. Adjust it properly to maintain the original

performance of the helmet.

Release
button

/ N

Strap holder
O-ring

Bind the strap with the “O-ring” and

“Strap holder” at the end.

This product is equipped with an
“anti-slip buckle” jointly developed
with YKK corporation, which is
more loosening-tolerance than the
conventional buckles.

While lifting the lever, pull the
chinstrap as shown on the left to
adjust the length.

2 Back to Index



4. Adjusting the height of the adjustment lock

lock Correct
J positions of the
straps

About adjustment lock replacement parts

If the adjustment lock is damaged,
it can be replaced with the "Adjustment Lock set-06."

Put on the helmet, fasten the strap
buckle and adjust the adjustment
locks so they can fit firmly on the
side of your face. Check that the ()
part is placed correctly. If the
chinstrap around your ears is loose
or tight, change the position of the
adjustment lock.

( How to change the
Adjustment lock position

Adjustment lock

. J

Make sure the strap is not loose on the adjustment lock, after moving

AWARNING! the adjustment locks. It is dangerous to use the helmet with the part

kept loosen, as the chinstrap cannot be fixed at the right length,
resulting in the helmet to fall off from your head.

2 Back to Index



5. How to adjust the XF-8 Adjuster

Hold the front part and turn the dial. First, loosen the XF-8 Adjuster dial,
and then put on the helmet. Hold the
front side of the helmet against your
head and tighten the adjuster dial.

I S —

S b <

Dial
Loosen RINGRUCKEIRGROTENE Tighten RUTGRGENCEIRGRGERT

0 CAUTION Becareful withyour hair, especially long hair, so it does not get tangled in the XF-8 Adjuster.

2 Back to Index

n



GLOSBE NT is available to change the adjuster height by 5 levels for fine fitting.

Buttons on

O Mounting part

®Firmly hold the spots indicated by A @The angle of the adjuster is changeable
marks on the part attached to the at any of 5 levels by switching the
back of the Adjuster, then pull the part positions.
toward you to detach it.

Do not twist or forcibly pull out to prevent the damage.
O CAUTION ’

To pull out the end of the arm, make sure to hold the root of the end, then pull out slowly.

2 Back to Index )



6. Detach/Attach the XF-8 Adjuster

Detach XF-8 Adjuster

OMounting part

®Firmly hold the spots indicated by A @Detach the parts attached to the front
marks on the part attached at the back and back of the Adjuster.
of the Adjuster, and pull the part toward
you to detach it.

/)

TN

(®Detach the Adjuster arm from the Adjuster @Remove the straps from the adjuster
body. arm and the body. (Remove both sides)

Do not twist or forcibly pull out to prevent the damage.
O CAUTION . ’

To pull out the end of the arm, make sure to hold the root of the end, then pull out slowly.

2 Back to Index



Attach XF-8 Adjuster

To attach XF-8 Adjuster easier, gather the chinstraps in the helmet in advance.

l

\

(DAttach the rear fixing portion of the adjuster  @Run the strap between the adjuster arm
to the desired height. and the body

/)

®Insert the arm into the groove on the ®@Attach the adjuster arm to the front
adjuster body. fixing after passing it through the A.l.
net. (Attach both sides)

2 Back to Index



7. Replacing the Inner pad, Inner pad visor

Slowly peel off the Inner pad to remove it.
The same removal method applies to the Inner pad visor.

Inner pad

When removing, pull slowly.
0 CAUTI ON Forcibly removing it may cause damage to the Inner pad or Inner pad visor,

orresultin the Velcro coming off.




Attach the Inner pad visor and Inner pad

Align the Inner pad visor with the Velcro marked ll and @ in the diagram,
then press it firmly to attach.
The same attachment method applies to the Inner pad.

Inner pad, Inner pad visor have a front and back side,
and the fluffed side is the back side (helmet side).

0 CAUTI ON When attaching, make sure to follow the diagram precisely.

Using it with wrinkles may affect the fit and comfort.

2 Back to Index )



Repair Parts / Optional Parts

(Replacement) XF-8 Adjuster

(Replacement) GLOSBE NT Inner pad, inner pad visor
Linings wear out over time!

Linings used every day will wear out over
time. Continuing to use worn linings may
lead to their complete worn-out and cause
poor fit. Old linings should be replaced at an

GLOSBENT Innerpad ~ GLOSBE NT inner pad visor

early stage of wear.

(Replacement) Adjustment lock set-06

Adjustment lock set-06

How to clean linings

Linings are removable and washable. Keep linings clean by washing periodically. Use warm
water (35°C/95°F or cooler) with small amount of hair shampoo or ph-neutral detergent. Hand
wash them gently and rinse thoroughly. Dry linings with a dry cloth after washing, and leave them
in a shaded and well-ventilated place. Avoid direct sunlight.

Various parts are available for comfortable use of your helmet.
When purchasing, please select repair parts that are compatible with your helmet.

http://www.ogkkabuto.com/

0 CAUTION Check the model of your helmet to make sure you are purchasing a
correct lining set.
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